GRUNDFOS INSTRUCTIONS

UPE Series 2000

UPE(D) 80-120 FZ, UPE 100-120 FZ

Installation and operating instructions
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(HD) Megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felelésséggel kijelentjiik, hogy

a UPE(D) Series 2000 termékek, amelyekre jelen nyilatkozik
vonatkozik, megfelelnek az Eurdpai Unié tagallamainak jogi iranyelveit
osszehangold tanacs alabbi elbirasainak:

Gépek (2006/42/EK).

Alkalmazott szabvany: EN 809: 1998.

Kisfesziiltségti Direktiva (2006/95/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1: 2002 és

EN 60335-2-51: 2003.

EMC Direktiva (2004/108/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 61000-6-2 és EN 61000-6-3.

(8D Izjava o skladnosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
UPE(D) Series 2000, na katere se ta izjava nanasa, v skladu

z naslednjimi direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za
izenacgevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic ES:

Direktiva o strojih (2006/42/ES).

Uporabljena norma: EN 809: 1998.

Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).

Uporabljeni normi: EN 60335-1: 2002 in EN 60335-2-51: 2003.
Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti (EMC) (2004/108/ES).
Uporabljeni normi: EN 61000-6-2 in EN 61000-6-3.

Izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
UPE(D) Series 2000, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama
ovog Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:

Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).

Koristena norma: EN 809: 1998.

Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).

Koristene norme: EN 60335-1: 2002 i EN 60335-2-51: 2003.
Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
Koristene norme: EN 61000-6-2 i EN 61000-6-3.

Deklaracija o konformitetu

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
UPE(D) Series 2000, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa
direktivama Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:

Direktiva za masine (2006/42/EC).

Koris¢en standard: EN 809: 1998.

Direktiva niskog napona (2006/95/EC).

KoriSc¢eni standardi: EN 60335-1: 2002 i EN 60335-2-51: 2003.
EMC direktiva (2004/108/EC).

Kori$c¢eni standardi: EN 61000-6-2 i EN 61000-6-3.

Declaratie de Conformitate

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele

UPE(D) Series 2000, la care se refera aceasta declaratie, sunt in
conformitate cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor
Statelor Membre CE:

Directiva Utilaje (2006/42/CE).

Standard utilizat: EN 809: 1998.

Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).

Standarde utilizate: EN 60335-1: 2002 si EN 60335-2-51: 2003.
Directiva EMC (2004/108/CE).

Standarde utilizate: EN 61000-6-2 si EN 61000-6-3.

DOeknapaums 3a cboTBeTCTBME

Hue, ¢upma Grundfos, 3asBsiBame C NbiHa OTTOBOPHOCT, Ye
npogyktute UPE(D) Series 2000, 3a kouTo ce oTHacsi HacTosiLaTa
Aeknapauusi, oTroBapsaT Ha criegHuTe ykadaHus Ha CbBeTa 3a
ye[lHaKBsIBaHE Ha NpaBHUTE pa3nopeabu Ha AbpxkaBuTe YneHkn Ha EC:

[upekTuBa 3a mawmnHuTe (2006/42/EC).

MpunoxeH craHpapt: EN 809: 1998.

[upekTuBa 3a HUckoBoNTOBYK cucTemu (2006/95/EC).

Mpunoxenn ctangaptu: EN 60335-1: 2002 n EN 60335-2-51: 2003.
[lupekTuBa 3a enekTpomarHuTHa cbBMecTumMocT (2004/108/EC).
Mpunoxenn ctanaaptu: EN 61000-6-2 n EN 61000-6-3.

(€2 Prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlaujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky UPE(D) Series 2000, na néz se toto prohlaseni vztahuje, jsou
v souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich pfedpist
&lenskych statt Evropského spolecenstvi v oblastech:

Smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).

Pouzita norma: EN 809: 1998.

Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).
Pouzité normy: EN 60335-1: 2002 a EN 60335-2-51: 2003.
Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/ES).

Pouzité normy: EN 61000-6-2 a EN 61000-6-3.

(8K Prehlasenie o konformite

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pInd zodpovednost, Zze
vyrobky UPE(D) Series 2000, na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje, su v
sulade s ustanovenim smernice Rady pre zbliZzenie pravnych predpisov
Clenskych Statov Eurépskeho spolocenstva v oblastiach:

Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/EC).

Pouzita norma: EN 809: 1998.

Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EC).

PouZzité normy: EN 60335-1: 2002 a EN 60335-2-51: 2003.
Smernica pre elektromagneticku kompatibilitu (2004/108/EC).
Pouzité normy: EN 61000-6-2 a EN 61000-6-3.

Uygunluk Bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan UPE(D) Series 2000
driinlerinin, AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma tizerine
Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz:

Makineler Yénetmeligi (2006/42/EC).

Kullanilan standart: EN 809: 1998.

Dustik Voltaj Yonetmeligi (2006/95/EC).

Kullanilan standartlar: EN 60335-1: 2002 ve EN 60335-2-51: 2003.
EMC Diretifi (2004/108/EC).

Kullanilan standartlar: EN 61000-6-2 ve EN 61000-6-3.

(EE) Vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et tooted

UPE(D) Series 2000, mille kohta k&esolev juhend kéib, on vastavuses
EU N&ukogu direktiividega EMU liikmesriikide seaduste iihitamise
kohta, mis késitlevad:

Masinate ohutus (2006/42/EC).

Kasutatud standard: EN 809: 1998.

Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).

Kasutatud standardid: EN 60335-1: 2002 ja EN 60335-2-51: 2003.
Elektromagnetiline Ghilduvus (EMC direktiiv) (2004/108/EC).
Kasutatud standardid: EN 61000-6-2 ja EN 61000-6-3.

QD Atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe parei$kiame, kad gaminiai
UPE(D) Series 2000, kuriems skirta $i deklaracija, atitinka Sias Tarybos
Direktyvas dél Europos Ekonominés Bendrijos $aliy nariy jstatymy
suderinimo:

Masiny direktyva (2006/42/EB).

Taikomas standartas: EN 809: 1998.

Zemy jtampy direktyva (2006/95/EB).

Taikomi standartai: EN 60335-1: 2002 ir EN 60335-2-51: 2003.
EMS direktyva (2004/108/EB).

Taikomi standartai: EN 61000-6-2 ir EN 61000-6-3.

@V Pazinojums par atbilstibu prasibam
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zinamu, ka produkti
UPE(D) Series 2000, uz kuriem attiecas $is pazinojums, atbilst $adam
Padomes direktivam par tuvina$anos EK dalibvalstu likumdosanas
normam:

Mas$inbives direktiva (2006/42/EK).

Piemérotais standarts: EN 809: 1998.

Zema sprieguma direktiva (2006/95/EK).

Piemérotie standarti: EN 60335-1: 2002 un EN 60335-2-51: 2003.
Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2004/108/EK).
Piemérotie standarti: EN 61000-6-2 un EN 61000-6-3.




CBiAYeHHA Npo BiANOBIAHICTL BUMOram Bjerringbro, 25th January 2010
KomnaHisi Grundfos 3asiBnsie npo cBOO BMKMIOYHY BiANOBiAANbHICTL
3a Te, Wwo npoayktn UPE(D) Series 2000, Ha siki NOLIMPIOETLCS AaHa

Aeknapadis, BiANoBiAalOTL Takum pekomeHaauism Pagw 3 yHidikauii

nNpaBoBUX HOPM KpaiH - uneHis EC: -

— MexaHiyHi npunaaw (2006/42/EC). .
—_—

CraHpapTy, wo 3actocosysanucsi: EN 809: 1998.
— Husbka Hanpyra (2006/95/EC).

CraHpapTy, wo 3actocosysanucsi: EN 60335-1: 2002 ta Svend Aage Kaae

EN 60335-2-51: 2003. Technical Director
— EnekTpomarHiTHa cymicHictb (2004/108/EC).

CraHpapTy, wo 3actocosysanucsi: EN 61000-6-2 Ta EN 61000-6-3.







UPE Series 2000

UPE(D) 80-120 FZ, UPE 100-120 FZ

Szerelési és Uzemeltetési utasitas
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Montazne i pogonske upute
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Instructiuni de instalare si utilizare
YnbTBaHe 3a MOHTaX M eKkcnnoatauus
Montazni a provozni navod

Navod na montaz a prevadzku

Montaj ve kullanim kilavuzu
Paigaldus- ja kasutusjuhend
Irengimo ir naudojimo instrukcija
Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcija

IHCTPYKUii 3 MOHTaXy Ta ekcnnyartauii
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1. Biztonsagi eldirasok

Figyelmeztetés

A termék hasznalatahoz termékismeret
és tapasztalat sziikséges.

Csokkent fizikalis, mentalis vagy
érzékelési képességekkel rendelkez6é
személyeknek tilos a termék
hasznalata, hacsak hozza ért6 személy
feliigyelet alatt nincsenek, vagy egy

a biztonsdagukért felelés személy altal
ki nem lettek képezve a termék
hasznalatara.

Gyermekek nem hasznalhatjak és nem
jatszhatnak ezzel a termékkel.

1.1 Altalanos rész

Ebben a beépitési- és Uzemeltetési utasitasban
olyan alapvet6 szempontokat sorolunk fel, amelyeket
be kell tartani a beépitéskor, izemeltetés és
karbantartas kézben. Ezért ezt legkorabban

a szerelés és Uzemeltetés megkezdése el6tt

a szerelének illetve az lizemelteté szakembernek

el kell olvasnia, és a beépités helyén folyamatosan
rendelkezésre kell allnia.

Nem csak az ezen pont alatt leirt altalanos
biztonsagi el6irasokat kell betartani, hanem a tébbi
fejezetben leirt kiilonleges biztonsagi eléirasokat is.

1.2 Figyelemfelhivo jelzések

Figyelmeztetés

Az olyan biztonsagi eléirasokat,
amelyek figyelmen kiviil hagydsa
személyi sériilést okozhat, az altalanos
Veszély-jellel jel6ljiik.

Ez a jel azokra a biztonsdgi eléirdsokra

hivja fel a figyelmet, amelyek figyelmen
igyazat| . -. < <
kiviil hagydsa a gépet vagy annak

miikédését veszélyeztetheti.

Itt a munkat megkoénnyité és

a biztonsdgos iizemeltetést el6segit6
tandcsok és megjegyzések talalhatoak.

A kozvetlenil a gépre felvitt jeleket, mint pl.

+ az aramlasiiranyt jelzé nyilat, a csatlakozasok
jelzését

mindenképpen figyelembe kell venni és mindig

olvashaté allapotban kell tartani.



1.3 A kezel6személyzet képzettsége és
képzése

A kezeld, a karbantarté és a szerelé személyzetnek

rendelkeznie kell az ezen munkak elvégzéséhez

szikséges képzettséggel. A felel6sségi kort és

a személyzet feligyeletét az Gizemeltetének

pontosan szabalyoznia kell.

1.4 A biztonsagi eléirasok figyelmen kivil
hagyasanak veszélyei

A biztonsagi el6irasok figyelmen kivil hagyasa nem
csak személyeket és magat a szivattyut
veszélyezteti, hanem kizar barmilyen gyartoi
felel6sséget és kartéritési kotelezettséget is.

Adott esetben a kdvetkezd zavarok Iéphetnek fel:
* a készilék nem képes ellatni fontos funkcioit

* a karbantartas el6irt modszereit nem lehet
alkalmazni

» személyek mechanikai vagy villamos sérilés
veszélyének vannak kitéve.

1.5 Biztonsagos munkavégzés

Az ebben a beépitési- és Uzemeltetési utasitasban
leirt biztonsagi eldirasokat, a baleset-megel6zés
nemzeti elirasait és az adott izem belsé
munkavédelmi-, izemi- és biztonsagi el6irasait be
kell tartani.

1.6 Az lizemeltet6ére/kezel6re vonatkozo

biztonsagi eléirasok

* A mozg6 részek védelmi burkolatainak tizem
kézben a helyikon kell lenniik.

» Kikell zarni a villamos energia altal okozott
veszélyeket.

* Be kell tartani az MSZ 2364 sz. magyar szabvany
és a helyi aramszolgaltato eldirasait.

1.7 A karbantartasi, felligyeleti és szerelési
munkak biztonsagi eléirasai

Az lizemeltetének figyelnie kell arra, hogy minden
karbantartasi, felligyeleti és szerelési munkat csak
olyan, erre felhatalmazott és kiképzett szakember
végezhessen, aki ezt a beépitési és lizemeltetési
utasitast gondosan tanulmanyozta és kielégitéen
ismeri.

A szivattyun barmilyen munkat alapvetéen csak
kikapcsolt allapotban lehet végezni. A gépet az ezen
beépitési és lizemeltetési utasitasban leirt médon
mindenképpen le kell allitani.

A munkak befejezése utan azonnal fel kell szerelni
a gépre minden biztonsagi- és védéberendezést és
ezeket Uzembe kell helyezni.

1.8 Onhatalmu atépités és

alkatrészeldallitas

A szivattyut megvaltoztatni vagy atépiteni csak

a gyarté el6zetes engedélyével szabad. Az eredeti
és a gyarto altal engedélyezett alkatrészek
hasznalata megalapozza a biztonsagot. Az etté|
eltérd alkatrészek beépitése a gyartét minden
karfelelésség aldl felmenti.

1.9 Meg nem engedett lizemmodok

A leszallitott szivattyuk izembiztonsagat csak

a jelen lUzemeltetési és karbantartasi utasitas

3. Alkalmazasi teriilet fejezete szerinti feltételek
kozotti izemeltetés biztositja. A miiszaki adatok
k6zo6tt megadott hatarértékeket semmiképpen sem
szabad tullépni.

2. Altalanos ismertetés

A Grundfos UPE(D) FZ szivattyucsalad beépitett
nyomaskiilénbség szabalyozéval van felszerelve, igy
a szivattyuk teljesitménye az aktualis
rendszerigényekhez igazodik. Sok rendszerben ez
jelent6s energiamegtakaritast eredményez, valamint
kiklisz6boli a termosztatikus szelepek és egyéb
szerelvények aramlasi zajait.

A kivant szallitomagassag beallithaté a szivattyu
kezel6paneljén.

Ez az utasitas az UPE(D) 80-120 FZ és

a UPE 100-120 FZ szivattyutipusokra vonatkozik.

A szivattyl az alabbi funkcidkat kinalja:

« Aranyos-nyomas szabalyozas (gyari beallitas).
A szivattyu szallitomagassaga
(nyomaskilonbsége) a rendszer vizigényével
aranyosan valtozik. A kivant szallittmagassag
beallithaté a szivattyu kezel6paneljén.

+ Allandé-nyomas szabalyozas.

A szivattyu altal létesitett nyomaskilénbség
allandd, a szallitott térfogataramtdl figgetlenl.
A kivant szallitémagassag bedllithatd a szivattyu
kezel6paneljén.

+ Allandé gérbe iizemméd.

A szivattyu a beallitott fix fordulatszamon Gizemel,
a max. és min. gorbe kozotti tartomanyban.

* Hoémérsékletvezérlés.

A szivattyu szallitbmagassaga a
kézeghémérséklet fliggvényében valtozik.

« Kiilsé hibajel potencialmentes kimeneten
keresztul.

« Kiilsé analég vezérlés 0-10 V-os analég jellel,
az emelémagassag vagy a fordulatszam
modositasara.

« Kiilsé kényszeriizem bemeneteken kereszil
a kdvetkezbkoz:

— start/stop
— min. gorbe.

* Busz kommunikacié
Az UPE(D) FZ keringetd szivattyu tartalmaz egy
bemenetet a busz kommunikaciéhoz. A szivattyut
vezérelhetjik és fellgyelhetjik az
épuletfelligyeleti rendszerrel.

* Tavvezérlés.

A szivattyu Grundfos R100 taviranyité
segitségével mikodtethetd.



3. Alkalmazasi teriilet
Az UPE(D) FZ futési rendszerek keringetd
szivattyujaként alkalmazhatoé.

Az UPE(D) FZ sorozat a kdvetkezdkre alkalmas:
« allando térfogataramu rendszerekben, ahol a
munkapont optimalis beallitasa szikséges.

« valtozé eléremend hémérsékleti
rendszerekben.

3.1 Szallithaté kozegek

Tiszta higfolyés, nem agressziv és nem
robbanasveszélyes folyadékok, melyek nem
tartalmaznak szilard és hosszu, szalas anyagokat,
vagy asvanyi olaj szarmazékokat.

Fltési rendszerekben a fitékdzegnek meg kell
felelnie a flitési rendszerek vizminéségére
vonatkoz6 szabvanyok kdvetelményeinek, mint pl.
a német VDI 2035 szabvanynak.

Figyelmeztetés

A szivattyut nem szabad tiizveszélyes
folyadékok, pl. dizelolaj, petréleum és
hasonlé kézegek szallitdsadra
alkalmazni.

4. Telepités
4.1 Szivattyu elhelyezése

Nyil jelzi a szivattydhazon a folyadék aramlasi
iranyat.

Figyelmeztetés
Gy6z6djon meg réla, hogy a szivattyu
forro feliiletének érintése ne

okozhasson balesetet!

A szivattyut vizszintes motortengellyel kell beépiteni.

A beépitési méreteket ezen utasitas végén talalja
meg.

4.2 Nyomastavado beépitése

A nyomastdvadot csak a szivattyu

beépitése utdn szerelje be a

rendszerbe.

Lasd 1. abra.

1. Helyezze be az O-gy(rit a szivattyuhazba.

2. Helyezze be a tavado hazat anélkiil, hogy az
O-gylir( megsérilne.

3. Helyezze be, majd hizza meg a két csavart.

TMO04 4631 1809

1. abra Nyomastavado beépitése

4.3 Kapcsolédoboz helyzete
A kapcsolédoboz kizdrélag a 307.

9ol oldalon Ithaté helyzetekbe forgathato.
A nyilak mutatjadk az engedélyzett/lehetséges
aramlasi iranyt.
4.3.1 A kapcsolédoboz helyzetének

megvaltoztatasa

Figyelmeztetés

A szivattyu szétszerelése elbtt

a rendszert le kell iiriteni, vagy

a szivattyu el6tt és utdn lévé
zdroszerelvényeket le kell zarni, mivel

a szdllitott k6zeg magas hémeérsékletii,
és nyomdsu lehet.

TMO04 4633 1809

lehet megvaltoztatni:
1. Lazitsa meg a nyamastavado kabelcsatlakozojat.

2. Tavolitsa el a szivattyuhazat tarté négy csavart.
3. A szivattyufejet forditsa a kivant allasba.
4

. Helyezze vissza, majd 6vatosan hizza meg
a négy csavart.

5. Helyezze vissza a nyomastavado kabelét, majd
szoritsa meg a kabelcsatlakozot.

Figyelmeztetés

Gy6z6djon meg réla, hogy

a nyomastdvdo kabele nem érhet hozza
a szivattyuhdzhoz.

4.4 lkerszivattyuk

Az ikerszivattyuk a kdvetkez6 lizemmodokat teszik
lehetdvé:

+ valtott lzemmod

» készenléti Gizemmaod

* egyidejl izemmod

+ egyes Uzem.



4.4.1 Master és slave szivattyu

A master szivattyt mindig a jobb oldali, ha
a szivatylt a kezel6panel fel6l nézzik és
a szivattyuzasi irany felfelé mutat.

Lasd a 3. abrat, poz. 1.

TMO04 4629 1809

3. abra Master szivatyu (1) és slave
szivattyu (2)

4.5 Visszacsaposzelep

Ha visszacsapo szelepet épitenek a csérendszerbe
(4. abra), akkor biztositani kell, hogy a minimalis
nyoméoldali nyomas mindig magasabb legyen, mint
a szelep zar6 nyomasa. Ez kiléndsen fontos
aranyos nyomaskilonbség szabalyozas esetén
(alacsony nyomas és térfogataram).

—

D
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4. abra Visszacsaposzelep

4.6 Szigetelés

Amennyiben a szivattyu szigetelésére nem

a Grundfos hészigetel6 készletet alkalmazzak, akkor
biztositani kell, hogy a szivattyuhazban Iévé
nyomaskulénbség és hémérséklet érzékeléket

a szigetelés ne fedje.

4.7 Fagyvédelem

Ha a szivattyu fagyveszélynek van kitéve, akkor meg
kell tenni a sziikséges lépéseket a fagykarok
megel6zésére.

5. Elektromos csatlakozas

Az elektromos csatlakoztatdsokat és védelmeket
a helyi eléirasoknak mefeleléen kell kivitelezni.

Figyelmeztetés

A kapcsolédobozba torténé bekétés
elé6tt legalabb 5 perccel
fesziiltségmentesiteni kell a szivattyut.
A jelzé6fénynek nem szabad vildgitania.
Lasd 5. abrat, poz. 21.

A szivattyu foldelését be kell kotni.

A szivattyut egy minden péluson
legalabb 3 mm kontaktustavolsdgu
fékapcsolohoz kell csatlakoztatni.
Koézvetett érintés elleni védelemként
védofoldelést, vagy nullazdst lehet

alkalmazni.

Szigetelés vizsgdlat a 10. Szigetelés
vizsgalat fejezetben leirtak szerint
végezhet6.

Ha a szivattyut olyan villamos halézatra
csatlakoztatjak, amelyben testzarlati
megszakito is van kiegészito
biztonsdagként, akkor annak olyannak
kell lennie, amely pulzalé vagy
egyeneletes DC fesziiltséget tartalmazé
komponens esetén is lekapcsol.

Az érintésvédelmi hibarelének
rendelkeznie kell az alabbi jelzésekkel:

o
[ava"
« A szivattyt nem igényel kiilsé motorvédelmet.
« Ellendrizze, hogy az elektromos halézat
feszlltsége és frekvenciaja megfelel a szivattyu
adattablajan feltlintetett értékeknek.




5.1 Bekotési rajz
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5. abra Kapcsolédoboz belsd nézete

TMO04 4634 4709

Poz. Leiras
AY, B GENIbus sorkapocs
T Ikerszivattyu sorkapcsa
D A szivattyl nyomas és hémérséklet érzékel6jének sorkapcsa (standard)

1, 2 (START/STOP)

Kils6 start/stop csatlakozas
(kizarolag feszultség nélkuli konaktus)

3,4 (MIN.)

Min. jelleggdrbe sorkapocs
(kizarolag feszultség nélkili konaktus)

5,6 (0-10 V)

Kils6 0-10 VDC analég bemenet sorkapcsa
5-6s sorkapocs = +10 V
6-0s sorkapocs = 0 V

7, 8 (ALARM)

Tavolihiba kontaktus sorkapcsa. Max. terhelhetéség: 250 VAC, 5 A.

9,10, 11

Tapfesziltség sorkapcsa, 1 x 230 V, 50-60 Hz
9-es csatlakozé = (L) fazis

10-es csatlakozo6 = Fold (&)

11-es csatlakozé = Nulla (N)

12,13, 14

Motorkabelek csatlakoztatasa

12-es csatlakoz6 = barna vezeték
13-as csatlakoz6 = szlirke vezeték
14-es csatlakozo = fekete vezeték

15

Motor féldelécsavar

16, 17

Sorkapcsok a motorvédelem csatlakoztatdsahoz, fehér vezeték (T1, T2)

18

Kezel6panel csatlakozéja




19 Kezel6panel tartécsavarjai

20 Ventillator csalakozé
21 Tapfesziltség jelz6fény
22 Arnyékolt motorkabel csatlakozé
23 Ventillator
Megjegyzés: 6. Uzembehelyezés

* Minden kabel legyen +85 °C-ig héallé.
+ A felhasznalt kabeleket az EN 60204-1 szerint
kell beépiteni.

Figyelmeztetés

A csatlakozo6 kabeleket

kimenet 7 és 8

kimenet 1 ... 6,

tapfesziiltség csatlakozok és
nyomdskiilonbség és hémérsékelt
érzékel6k

teljes hosszukban el kell szigetelni
egymastol, és megerésitett
szigeteléssel a tapkabeltél.

A csatlakozoé kabelek régzitését
ellenérizni kell.

A

A tavadok és a jelvezetékekre vonatkozo elGirasokat
a 12. Miiszaki adatok fejezetetben talalja.

Ne inditsuk el a szivattyuat, amig a rendszer nincs
feltdltve és légtelenitve. Ellenérizzik tovabba, hogy
a szikséges hozzafolyasi nyomas rendelkezésre all
a szivattyu szivo oldalan.

Lasd 12. Miiszaki adatok fejezet.

A rendszert nem lehet a szivattyin
keresztiil Iégteleniteni.

6.1 Szivattyu légtelenitése
Beinditas el6tt légtelenitse a szivattyut. Lasd 6. abra.

Figyelmeztetés

A légtelenitécsavar meglazitédsakor
nagynyomasu forréviz tavozhat.
Biztositani kell, hogy a kilép6 folyadék
sem személyekben, sem a motorban
vagy egyéb berendezésben kdrt nem
okoz.

TMO4 4635 1809 - TM04 4636 1809

6. abra Szivattyu légtelenitése

A szivattyu elsé inditaskor zajos lehet a
szivattyuhazban maradt levegé miatt. A zaj néhany
perc mikodés utan megszinik.

Uzembehelyezés utan allitsa be a kivant izemmédot
és a lehetséges szivattyl emel6magassagot.

11



7. Funkciok

Néhany funkcioét kizarélag Grundfos R100 taviranyito
segitségével lehet kivalsztani. Hol és hogyan
jelennek meg a kilonb6z6 beallitasok, azt

a 8. A szivattyu beéllitasa fejezetben talalja.

7.1 Szabalyozasi médok

Az UPE(D) FZ szivattyuk lehetévé teszik az egyes
rendszerekhez legjobban illeszked6 szabalyozasi
mod beallitasat.

Két szabalyozasi méd all rendelkezésre:

* aranyos nyomas (gyari beallitas)

« allandé nyomas.

Aranyos-nyomas szabalyozas

A kezel6panelen és R100-al allithato be.

A szallitbmagassag (nyomaskilénbség) a vizigény
csokkenésével aranyosan csokken, és novekvo
vizigénynél aranyosan névekszik. Lasd 7. abra.

Ez a gyari beallitas, mivel a legtébb esetben ez az
optimalis szabalyozasi mod, ugyanakkor ez
eredményezi a legkisebb energiafogyasztast is.
Allandé-nyomas szabalyozas

A kezel6panelen és R100-al allithaté be.

A szivattyu allandé nyomaskiildonbséget tart, a
térfogataram valtozasatdl fliggetlenil. Lasd 7. abra.

H H
Halapjel Halapjel 1
Halapie g
2 <
©
AN 3
' w
Aranyos nyomé? Allandé nyoma’lsQ S
=
7. abra Nyomaskullonbség szabalyozas
7.2 lkerszivattyuk vezérlése
A gyari beallitas R100 segitségével valtoztathato.
Slave szivattyu Master szivattyd
R
QT
.g‘ o o
A &S 3
{ 07} :
e Q
<
o
O] =
=

8. abra Master és slave szivattyuk

Négy tizemmadd lehetséges. Az izemmad

kivalasztasa attdl fligg, hogy a megbizhatésag, az

élettartam vagy a teljesitmény a magasabb

prioritasu.

» Valtakozo lizem (alapbeallitas).
A szivattyufejek 24 6ranként felvaltva Gzemelnek.
Ha a szivattyu tapfesziiltségét lekapcsoljak, akkor
a visszakapcsolaskor az egyik szivatyufej elindul.
Reakci6 hiba esetén: Az egyik szivattyufejben
keletkezett hiba esetén az Gzemi szivattyu egyes
szivattyuként Gizemel tovabb.

+ Tartalék lizem.
A master szivattyu folyamatosan izemel. Minden
25. 6raban a slave szivattyi 10 masodpercre
elindul a beragadas megel6zése érdekében.
Reakcid hiba esetén: Ha a master szivattyu hiba
miatt leall, akkor a slave szivattyu egyes
szivattyuként Gzemel tovabb.

+ Egyideji lizemmaéd.
A szivattyufejek azonos motorfordulatszamon
Uzemelnek. Ezt az izemmodot akkor
alkalmazzak, ha a térfogataram igény meghaladja
egy szivattyu teljesitményét.
Reakcid hiba esetén: Az egyik szivattyufejben
keletkezett hiba esetén az tizemben lévé
szivattyu egyes szivattyuként izemel tovabb.

+ Egyes lizem.
A szivattyUfejek egymastol teljesen fiiggetlendl
izemelnek bels6 kommunikacié nélkil, de az
ikerszivatyus kabelt be kell kotni. Mindkét
szivattyu funkcidja egyedileg valaszthato, mint az
egyes szivattyuknal.

Minden egyéb funkcié, ami a 7.1 Szabalyozasi

modok fejezettdl a 7.13 Tavvezérlés fejezetig

talalhat6 lehetséges mindharom tzemmédban.

7.2.1 Miért valasszunk egyes lizemet?

Valasszon egyes Uzemet

* ha az ikerszivattyuat egy Grundfos Szivattyu
Fellgyeleti rendszer vezérli és felugyeli.

* minden olyan esetben, ha a master és a slave
szivattyuknak egymastol fuggetlenil kell
Uzemelnie, mint két egyes szivattyu.

7.2.2 R100 taviranyité

Egyes szivattyl izem R100 segitségével
valaszthato ki. Lasd 8.6.6 lkerszivattyu. fejezet.
7.2.3 Uzemelés parhuzamosan

Egyes szivattylUs Gzemben a szivattylfejek nem
futhatnak egy idében, hacsak azt nem egy Grundfos
Szivatyus Felligyeleti rendszer vezérli.

7.2.4 Slave szivattyu bealliasa

Amikor kivalasztjak az egyes szivattyus Uzemet, a
slave szivattyufej beallitdsa meg fog egyezni az
utols6 Gzemallapottal.



7.3 Szabalyozasi mod kivalasztasa

Rendszer meghatarozott vezérlési iizemmoddal

Ha a szivattyl vezérlési médjat (aranyos vagy izemméddal

allandé nyomaskiildnbség) és emelémagassagat
meghataroztak arra a rendszerre, ahol az iizemelni
fog, akkor alllitsak be a meghatarozott értéket.
Lasd 8. A szivattyu bedllitasa fejezet.

Probléma felmerilése esetén keresse

a 9. Hibakeresés fejezetet.

Rendszer nem meghatarozott vezérlési

Ha a szivattyl szabalyozasi médjat és
emelémagassagat nem hataroztak meg (példaul egy
szabalyozatlan szivattyu lett kivaltva UPE-re), abban
az esetben ajanlott az alabbi tablazatban és
a 7.3.1 Bedllitasok szivattylcsere esetén fejezetben

szerepld beallitasokat hasznalni.

Rendszer tipus

Megnevezések

Ajanlott
szabalyzasi moéd

1.

Viszonylag nagy
nyomasesés az
eloszto
vezetékekben és
a kazankorokben.

a)

Kétcsoves * 4 méternél nagyobb
fltési rendszer szallitdmagassagra kivalasztott
termosztatikus szivattyuval,

szelepekkel * az elosztéhalézat nagyon hosszu,

« a felszall6 vezetékek erésen fojtottak,

* nyomaskulonbség szabalyozé
(dinamikus) szelepek,

* nagy nyomasesés a rendszer azon
részeiben, ahol a teljes vizmennyiség
ataramlik (G.m. kazan, hécseréld, és
elosztovezeték az els6 fogyasztoi
ledgazasig) vagy

« alacsony hémérséklet kiildnbség.

Aranyos nyomas

7a)

b) Padloflitési rendszerek és egycsoves flitési rendszerek
termosztatikus szelepekkel és nagy nyomaseséssel
a kazéankorben.

c) Fokori szivattyuk nagy ellenallasu korokben.

2. Viszonylag kis a) Kétcsoves + 2 méternél kisebb szallitomagassagra
nyomasesés a fltési rendszer kivalasztott szivattyaval,
kazankdrben és az termosztatikus . gayitacios keringetésre méretezett
eloszté szelepekkel rendszer
vezetékekben. ; ’

« kis nyomasesés a rendszer azon
részeiben, ahol a teljes vizmennyiség
ataramlik (0.m. kazan, hécseréls, és  Alland6 nyomas
elosztovezeték az elsé fogyasztoi
ledgazasig), vagy E

* magas hémérsékletklilonbségre
torténd valtas esetén (példaul
tavhészolgaltatas).

b) Padlofiités termosztatikus szelepekkel.

c) Egycsoves flitési rendszer termosztatikus szelepekkel,
vagy koéronkénti szabalyzészelepekkel.

d) FO6kori szivattyuknal, ha a primerkdrben kicsi

a nyomasveszteség.
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7.3.1 Beallitasok szivattylucsere esetén

Ha egy nem szabalyozott izemi szivattyat UPE(D)
FZ szivattylra cserélnek, a beallitasokat az alabbi
tablazatok szerint kell elvégezni.

Meglévé szivattyu maximalis fordulatszamon

Meglévé szivattyu csékkentett fordulatszamon

s";f‘f';‘t’t‘;‘; UPE(D) FZ s":‘f';‘t’t‘;‘; UPE(D) FZ
Maximalis Emel6- Maximalis Emel6-
emel6- magassag Szabalyozasi mod emel6- magassag Szabalyozasi mod
magassag beallitasa kivalasztasa magassag beallitasa kivalasztasa
[m] [m] [m] [m]
3 2 Allandé nyomas 3 1,5 Allandé nyomas
4 2 Allandé nyomas 4 1,5 Allandé nyomas
5 2,5 Aranyos nyomas 5 2 Allandé nyomas
6 3 Aranyos nyomas 6 2 Allandé nyomas
7 3,5 Aranyos nyomas 7 2,5 Aranyos nyomas
8 4 Aranyos nyomas 8 3 Aranyos nyomas
9 4,5 Aranyos nyomas 9 3,5 Aranyos nyomas
10 5 Aranyos nyomas 10 3,5 Aranyos nyomas
1" 5,5 Aranyos nyomas 1" 4 Aranyos nyomas
12 6 Aranyos nyomas 12 4 Aranyos nyomas

A tablazat hasznalatat az alabbi példa mutatja:

* Ha a meglévé szivattyu maximalis
emelémagassaga 6 méter és a szivattyld normal
Uzemi korllmények kozott maximalis
fordulatszamon jar, az ajanlott beallitds 3 méter
emelémagassag érték és ardnyos nyomas
Uzemmod.

* Ha azonban a meglévé szivattyu csdkkentett
fordulatszammal jar, az ajanlott beallitds 2 m
emelémagassag és alland6é nyomas tizemmad.

7.4 Max. vagy min. gorbe

Beallithaté a kezel6panelen, R100-zal vagy bus-on
keresztil az épuletfeligyeleti rendszerbdl.

A maximum gorbe Gzemmaddot nem lehet kiilsé
bemeneten keresztll beallitani.

A szivattyu beallithaté a max. vagy min. fordulat-
szamu jelleggorbére, ekkor miikddése olyan, mint
egy alland¢ fordulatszamu szivattyué. Lasd 9. abra

H

TMO0O0 5547 4596

Q

9. dbra Max. és min. gorbe

A max. gorbe valaszthat6 abban az esetben, ha
szabalyozatlan szivattyura van sziikség.

Lasd 8.2 Kezel6panel. fejezet Ebben az
lUzemmodban a szivattyu a kilsé vezérléstél
fuggetlenil Gzemel.

A min. gorbe valaszthaté abban az esetben, ha
adott id6szakokban minimalis térfogataramra van
szlkség. Ez az Gzemmaod alkalmas pl. éjszakai
lizemmodra.

7.5 Allandé goérbe lizemmoéd
Beallithaté az R100-zal.

A szivattyu beallithaté egy allandé fordulatszamu
jelleggérbére. Ekkor miikddése olyan, mint egy
allandé fordulatszamu szivattyué. Valasszunk ki egy
goOrbét a max. és min. fordulatszam kozotti
tartomanyban. Lasd 10. abra

H

TMOO 5548 4596

10. abra Allandé gérbe lizemmaod



7.6 Homérséklet vezérlés
Beallithaté az R100-zal.

Ha a hémérséklet vezérlést aktivaltak aranyos vagy
allandé-nyomasszabalyozasi médban, az
emelémagassag alapjelet a rendszer kompenzalja

a kézeghémérséklet alapjan. Kétféle beallitasi médja
lehetséges: k6zeghémérséklet 80 °C, illetve 50 "C
alatt. Ezeket a hdmérséklet hatarértékeket Ty a5 -nak
nevezzlk. Az aktudlis alapjel az alabbi
karakterisztika szerint moédosul (beallitott
alapjel=100 %).

H H

100 %
Haktualis

~

[}

e

30 % o

N

| ©

I L e

20 50 80 t[°C] Q o

Taktualis 2

11. dbra HOmérséklet vezérlés

A fenti példaban Tpax. = 80 °C kertilt kivalasztasra.
A Taktualis pillanatnyi kozegh6mérséklet
fuggvényéban valtozik az emlémagassag alapjel,
100 %-rol Haktuélis értékre.

A hémérséklet vezérlés megkdveteli, hogy:

+ A szivattyu allando- vagy aranyos
nyomaskuldénbség szabalyozas tzemmaddban
muikodjon.

+ A szivattyu az eléremend agba keruljon
beépitésre.

* Arendszerben legyen eléremend hémérséklet
szabalyozas, pl. a kiils6 hémérséklet alapjan.

Hémérséklet vezérlés a kdvetkezd rendszerekben
alkalmazhato:

» Valtozo térfogataramu rendszereknél
(pl. kétcsoves fltési rendszerek),
a hémérsékletvezérlés tovabbi megtakaritast
biztosit alacsony fiitési igénynél, valamint
alacsonyabb eléremend hémérsékletnél.

+ Kozel allando térfogataramu rendszerekben
(egycsoves és padldéfiitési rendszerek), ahol
a flitési igény valtozasa nem érzékelhetd
a rendszerben |évé nyomaskildnbség alapjan,
mint egy kétcsdves rendszerben. llyen
rendszerekben a szivattyuk teljesitménye csak
a hémérséklet vezérlés funkcioval valtoztathato
automatikusan.

Tmax valasztasa
A rendszer el6remené hémérséklete alapjan

+ 55 °C hémérsékletig valassza a Tpax. = 50 °C
beallitast.

+ 55 °C felett valassza a Tyax. = 80 °C beallitast.

7.7 Jelz6fények
A két jelzéfény az Gzemi allapot és a hibak jelzésére
szolgal.

Elhelyezkedésiiket lasd 13. abra, 8.2 Kezel6panel.
fejezet.

Amikor az R100 kommunikal a

szivattytval, a piros jelzélampa

gyorsan villog.

Jelzéfények funkcioi

Jelzéfények

- Megnevezések
Uzemel 9

(z61d)

Hibajelenség
(piros)

A tapfesziltséget

Ki Ki lekapcsoltak.

Folyamato-

Ki san vilagit

A szivattyu tzemel.

A szivattyu le lett

Ki Villog  4itva.

A szivattyu hiba miatt

leallt.

Ujrainditasi kisérlet.
Ki A manualis

Ujrainditashoz

sziikség lehet a hiba

nyugtazasara.

Folyamato-
san vilagit

A szivattyu tzemel,
de hiba miatt megallt.
Megjegyzés:

Ha a nyomaskiilénbsé
g tavado illetve

a hémérséklet tavado
feldl nincs jel,

a szivattyu

a maximum gdrbén
fog lizemelni.

Folyamato-
san vilagit

Folyamato-
san vilagit

A szivattyu stop
parancsot kapott, de
elézéleg mar hiba
miatt leallas tortént.

Folyamatosa

n vilagit Villog

Lasd még: 9. Hibakeresés. fejezet.
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7.8 Kiils6 hibajelzés

A szivattyu rendelkezik potencialmentes hibajel
kimenettel, a 7-es és 8-as kapcsokon.

A jelzé kimenet funkcioi

Jelzé

kimenet Leiras

~

A tapfeszlltséget lekapcsoltak.

(o]

A szivattyu lzemel.

NAINAINAIN

7.9 Kiils6 analég 0-10 V vezérlé

A szivattyl rendelkezik bemenettel 0-10 VDC analdg
jel szamara (5-0s és 6-os kapcsok). A szivatyu ezen
a bemeneten keresztil vezérelhetd kiilsé vezérldvel,
ha a szivattyu a kdvetkezé izemmaodban van:

+ Allandé fordulatszam jelleggorbe.
Kilsé analogjellel a min. jelleggorbe és
a beallitott alland¢ fordulatszamu jelleggdrbe
kozott valtoztathatd a fordulatszam a 12. abra
karakterisztikajanak megfeleléen.

Ha a bemeneti jelszint 0,5 V alatt van, a szivattyd
a min. jelleggdrbén Gizemel. Az alapjel nem
véltoztathato.

Az alapjel csak akkor valtoztathatd, ha bemeneti
jelszint nagyobb, mint 0,5 V.

7 H[m]
A szivattyu le lett allitva.
8 0
o
&
7 A szivattyu hiba miatt leallt. ©
Ujrainditasi kisérlet. 3
8 A manualis Ujrainditashoz sziikség ™
lehet a hiba nyugtazasara. S
=
A szivattyl tizemel, de hiba miatt .
megzgglllt. yu uzeme’, de hiba mi 12. abra Allandé gérbe
—7 Megjegyzés:
i Ha a nyomaskiilénbség tavado Poz. Megnevezés
8 illetve a hémérséklet tavado feldl
nincs jel, a szivattyd a maximum 1 Maximalis emelémagassag/allandé
gorbén fog tizemelni. gbrbe
2 Beallitott emel6magassag/allandé goérbe

A szivattyu stop parancsot kapott,
de el6z6leg mar hiba miatt leallt.

A minumum gérbe bemeneteket

A hibajel kimenet akkor lesz aktiv, ha a szivattyu
hibat érzékel. A hibajel relé egyiitt Iép mikédésbe
a szivattyu piros jelz6fényével.

Hibajelzések nyugtazasa

A hibajelzéseket a kdvetkez6képpen lehet nyugtazni:
» Rovid ideig nyomva tartjuk a @ vagy @ gombot.

Ez nem valtoztatja meg a szivattyu beallitasait.
* ROovid idére lakapcsoljuk a szivattyu
tapfesziltségét.
« Az R100 taviranyitéval. Lasd 8.3 R100. fejezet.
A hibajelzés mindaddig nem nyugtézhaté, amig
a hiba oka meg nem sziint.

j (3-as és 4-es kapcsok) révidre kell
zarni.



7.10 Kiilso6 allapot vezérlés

A szivattylnak a kévetkez6 bemenetei szolgalnak
kilsé vezérlé jelek fogadasara:

+ szivattyu start/stop (1. és 2. kapocs)

* minimum gorbe (3. és 4. kapocs).

Kulsé vezérlés esetén a fényskala illetve

a jelzé6fények mutatjak, melyik funkcié aktiv.

Miikodési diagram: Start/stop bemenet

Start/stop

Normal Gizem

o

Stop

N
Y

Q

Miikddési diagram: Min. gérbe bemenet

A minumum gérbe bemenet csak akkor aktiv, ha
a start/stop bemenet révidre van zarva.

Min. gorbe

Normal tizem

Min. gérbe
(éjszakai izemmod)

N
L.

7.11 A kezelépanel inaktivalasa
Beallithaté az R100-zal.

A szivattyd mikddésének illetéktelen
megvaltoztatasa ellen a szivattyun I1évé gombok
letilthatok.

7.12 Busz kommunikacio

A szivattyu rendelkezik soros kommunikacios
csatlakozoval, amely lehetévé teszi a kommunikaciot
a Grundfos Control MPC Series 2000 vezérléssel,

a CIM/CIU kommunikaciés eszkdzzel,
épuletfeligyeleti rendszerrel vagy mas felligyeleti
rendszerrel.

Ha CIU modul is van a rendszerben, a szivatyu és

a halozat kdzotti kommunikacié az alabbi
protokollokon lehetséges:

« LON

* Profibus DP

* Modbus RTU

+ BACnet MS/TP.

Bdévebb informacidért 1asd a CIM és CIU telepitési és
Uzemeltetési utasitasait.

Busz kapcsolaton keresztil a szivattya tzemi
paraméterei is beallithatéak, mint a kért
emelémagassag, h6mérséklet vezérlés és

a szabalyozasi mod. Ugyanakkor a Bus rendszeren
keresztil a szivattyu informaciét tud szolgaltatni

a legfontosabb tzemi jellemzdkrdl, pl. aktualis
emelémagassag, térfogataram, felvett teljesitmény,
hibalizenetek.

Busz kapcsolaton keresztiil torténé
vezérlés esetén kevesebb bedllitds

vélaszthatoé a szivattyu kezel6panelén

illetve az R100-zal.
A szivattyl emelémagassaga és a szabalyozasi méd
busz jel segitségével allithatok be. A szivattyu
kezel6paneljén ill. az R100-zal csak a maximum
gorbét vagy a ledllitast lehet kivalasztani. A szivattyu
azonositdé szamat R100 segitségével lehet beallitani.

Lasd 8.6.5 Szivattyu azonosité és 8.7 A beéllitasok
prioritasa fejezet.

7.13 Tavvezérlés

A szivattyu képes vezeték nélkili kommunikaciéra
a Grundfos R100 taviranyitéval. Az R100
kommunikacidja infravords fénnyel torténik.
Kommunikacio alatt az R100 taviranyitot

a kezel6panelre kell irdnyitani. Amikor az R100
kommunikal a szivattyaval, a voros jelzélampa
gyorsan villog.

Az R100 szamos bedllitasi lehetéséget és
allapotkijelzést nyujt. Lasd 8.3 R100. fejezet.
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8. A szivattyu beallitasa 8.2 Kezel6panel
A szivattyu bedllitasahoz a kdvetkezdket

hasznalhatjuk: Figyelmeztetés
. kezelépanel Ha a k6zeghémérséklet magas,
F,) o a szivattyu olyan meleg lehet, hogy
+ R100 taviranyito csak a nyomégombokat szabad kézzel
* bus kapcsolat (nem talalhaté ebben a leirasban, megérinteni, egyéb részei égési
kérjik vegye fel a kapcsolatot a Grundfos-al). sériilést okozhatnak.
n A kovetkezd tablazat megmutatja, hogy az egyes A kezelSpanelen ( 13. abra) a kdvetkezdk talalhatok:
funkciok beallitasi médjai hol talalhaték a kezelési .

nyomogombok a beallitashoz, @ és @.
+ sarga fényskala a szabalozasi mod és az
emelémagassag kijelzésére.

utasitasban.

©
H + z0ld és piros jelzéfények az lizemi allapot és
Funkcié =§' a hibak jelzésére. Lasd 7.7 Jelz6fények. fejezet.
(] o
] = Nyomégombok
X 14
Arényos-nyomas 8.2.1 8.6.1
szabalyozas
Allandé-nyomas
szabalyozas 8.2.1 6.6.1 ) /
— — - Fényskala
K|v'arr1t'szall|tomagassag 822 8.4.1
beéllitasa
Max. gorbe 8.2.3 8.4.2 %
M|n. gbrbe 8.2.4 8.4.2 Jelz8fények §
Allandé gorbe izemmod - 8.4.2 :
Homerseklet vezerlés - 8.6.3 .\ ® s
Hibalizenetek nyugtazasa 8.2.6 8.4.3 13. 4bra Kezelsfeliilet
A kezel6panel ki- és 8.6.4
bekapcsolasa h e 8.2.1 Szabalyozasi méd beallitasa
Szivattyu sorszamozasa B 8.6.5 %f:zn:tmok leirasat lasd 7.1 Szabalyozasi médok.
Uzemi parameéterek . 8.5.1- O és @ egyszerre térténd megnyomasa utan
kiolvasasa 857 a fényskala a kivalasztott szabalyozasi modot
Start/stop 8.2.5 8.4.2 mutatja:
"-" = az adott kezelészervvel nem elérhetd. Fényskala Szabalyozasi méd
8.1 Gyari beallitasok A felsé és az als6 Aranyos nyomés
jelz6fény vllog
UPE(D) UPE A fényskala kézepe i . .
80-120 FZ 100-120 FZ villog Allandd nyomas
Szabalyozasi  Aranyos Aranyos Egyik fény sem vilagit Allando gérbe
maod nyomas nyomas j j . .
Ha a gombokat 5 masodpercnél tovabb tartjak
) 6’m max. 6'm max. lenyomva, a szabalyozasi mod allandé nyomasra
Emelémagas-  térfogataram-  térfogataram- vagy aranyos nyomasra all at. Ezzel egytt az R100-
sag nal. nal. zal bedllitott allandé gérbe lizemmad inaktivalodik.

Lasd 13. abra. Lasd 13. abra.

Ikerszivattyak  Valtott
vezérlése izemmod




8.2.2 Kivant emelémagassag beallitasa

A kivant emel6magassag alapjelet a @ vagy @
gombokkal allithatjuk be.

A kezel6panel fényskalaja a beallitott
emelémagassagot mutatja.

A kijelz6 skalazasa kb. 1,2 m/mez6.

Az alabbi tablazatban példak szerepelnek arrol,
hogyan jelzi a fényskala a beallitott
emelémagassagot.

Allandé-nyomas szabalyozas

Aranyos-nyomas szabalyozas

H[m]
12

UPE 100-120 FZ
UPE(D) 80-120 FZ

!
o
o

}

0

Az 5. és 6. fénypont vilagit, ami
megfelel kb. 6,5 m-es
alapjelnek.

TMO04 5871 4209

Az 5. és 6. fénypont vilagit, ami
megfelel kb. 6,5 m-es
alapjelnek.

TMO04 5870 4209
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8.2.3 Max. gorbe beallitasa 8.2.5 A szivattyu inditasal/leallitasa

A funkciok leirasat lasd 7.4 Max. vagy min. gérbe. A szivattyu leallitdsahoz nyomjuk folyamatosan a @
fejezet. gombot, amig mindegyik jelzéfény kialszik. Amikor a
Tartsuk lenyomva a @ a gombot, amig a max. szivattyi megall a z0ld jelz6lampa villog.
go6rbére nem all a szivattyu (fényskala legfelsé A szivattyl inditasahoz nyomjuk a @ gombot
pontja villog). Lasd 14. abra. A visszaallitdsahoz mindaddig, amig el nem érjlk a kivant alapjel értéket
nyomjuk @ a gombot mindaddig, amig el nem érjik a fényskalan.
a kivant alapjel értéket a fényskalan. Ha a szivattyt hosszabb ideig nem kivanjak
Y lizemeltetni, ajanlott a start/stop bemenettel, R100-
[m] zal vagy a tapfesziltség elvételével kikapcsolni.
12 | nr A szivattyu Gjrainditasakor a beallitott alapjel
0 — valtozatlan marad.
T 8 E— 8.2.6 Hibaiizenetek nyugtazasa
° A hibajelzés nyugtazasahoz réviden nyomja meg
Sl ] a @ vagy @. gombot. Ez nem valtoztatja meg
Q. @ a szivattyd beallitasait.
8 Ha a hiba nem szilint meg, a hibajelzés ismét
l % \ < megjelenik.
0 3
Q g 8.3 R100
14. 4bra Max. gdrbe A szivattyu képes vezeték nélkili kommunikaciéra
a Grundfos R100 taviranyitéval. Az R100
8.2.4 Min. gorbe beallitasa kommunikacidja infravorés fénnyel térténik.
A funkcié leirasat lasd 7.4 Max. vagy min. gérbe. Kommunikacié alatt az R100 taviranyitot
fejezet. a kezel6panelre kell iranyitani. Amikor az R100

Tartsa lenyomva a @ gombot, amig a szivattyu kommunikg’)l a szivattyuval, a vords jelzélampa

a minumum goérbére nem valt (fényskala also gyorsan villog.

jelzéfénye villog). Lasd 15. abra. A visszaallitasahoz Az R100 szamos bedllitasi lehetéséget és

nyomjuk a @ gombot mindaddig, amig el nem érjik allapotkijelzést nyuijt.

a kivant alapjel értéket a fényskalan. Az R100 négy parhuzamos meniioszloppal
rendelkezik. Lasd 16 abra:

Hm) 0. ATALANOS, lasd az R100 kezelési utasitasat
12 1. UZEMELTETES
10 2. ALLAPOT

t 8 3. TELEPITES

A szamok a 16 . abran szerepl6 kijelz6kén
megmutatjak, melyik fejezet targyalja az adott
funkciot.

Qs
0.

TMO4 4696 1909

15. abra Min. gorbe
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|
Kapecsalat
ﬂ
|
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0. ALTALANOS 0 : A -
INFORMACIO 1. UZEMELTETES 2. ALLAPOT 3. TELEPITES
| 841 | 851 | 861 |
Miszza START-hoz Alapjel Aktualiz alapjel ? \ezérlési mad
karrigalva -
| 842 | 852 | 862 |
Malkozazok tarlése Uzemmad Uzemmad E ir,_gorbe
' 4
(CD /Qé\\ Kiadwa
Q R100 i2
| 843 | 853 |
ellitast taral i Szalmag. E
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ol
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16. abra Meni attekintés

8.5.4

Fardulatszam

8.5.5

Kazeghtmérseklet

8.6.5

Azonositd

8.5.6 866 |
ot tel), lkerszivattud
Erergiafo &s H
857 |
Uzemdra
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8.4 UZEMELTETES menii

Amikor létrejon a kapcsolat az R100 és a szivattyu
kozott, a "Kapcsolat" felirat jelenik meg a kijelzén.
Az R100-on a lefelé mutaté nyil megnyomasaval az
UZEMELTETES meniibe jutunk.

A "Kapcsolat” kép csak egyszer jelenik

meg, amikor az R100 kapcsolatot alakit
ki a szivattyuval.

8.4.1 Alapjel

A képernyd megjelenése attol fiigg,hogy milyen
szabélxoz'ési modot valasztottunk a "Vezérlési moéd",
TELEPITES meni pontban.

Ha a szivattyut kulsé jellel vezérlik, akkor a beallitasi
lehetéségek korlatozottak. Lasd a 8.7 A beallitasok
prioritasa. fejezet. A beallitdsok mddositasanak
kisérletekor a képernyén megjelenik egy felirat, hogy
a szivattyu kiilsé jellel vezérelt és a beallitdsok nem
véltoztathatok.

Példaként a kdvetkezd kijelzd jelenik meg, ha

a szivattyl aranyos-nyomas szabalyozas
izemmodban van.

Allitsa be a sziikséges emeldmagassagot.

Tovabba az alabbi lzemmodok kozil valaszthatunk:
+ Leallitas

¢ Min.(min. gérbe)

* Max. (max. gorbe).

A kijelzé kismértékben eltérhet allandé nyomas
vezérlés és allando jelleggdrbe bedllitasok esetén.
A szivattyu pillanatnyi munkapontja megjelenik a
Q/H mezdben. Kis térfogataramnal nincs kijelzés.

8.4.2 Uzemmod

Valasszon Gzemmadot:

+ Ledllitas

*  Min.(min. gérbe)

* Normal (aranyos nyomas, allandé nyomas és
alland¢ fordulatszamu jelleggoérbe),

* Max. (max. gorbe).
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8.4.3 Hibajelzések

Ha a szivattyd hibat észlel, a hiba oka kijelzésre
kerdl.

Lehetséges okok:

* Fazis hiba

* Szivattyd megszorult

+ Alulfesziltség

* Hibas nyomas/hémérséklet érzékeld
+ Bels6 hiba.

Az ablakban megjelend hibalizenet nyugtazhaté az
OK gomb megnyomasaval. Amennyiben a hiba oka
nem sziinik meg a nyugtazas utan, az megjelenik
ezen a képernyén.

8.5 ALLAPOT menii

Ebben a meniiben csak kijelzett értékek talalhatok.
Az értékek nem allithaték vagy modosithatok.

A kijelz6n megjelend aktualis értékek csak
tajékoztato jellegliek.

8.5.1 Aktualis alapjel

Altualiz alapjel

"Aktualis alapjel” mezé:
A szivattyu aktualis alapjele.

"Korrigalva" mezé:

Az aktualis alapjelet mutatja a bedllitott érték %-ban,
ha szivattyut kiilsé 0-10 V-os jel vezérli, illetve a
hémérsékletvezérlés vagy az aranyos-nyomas
szabalyozas aktiv.

8.5.2 Uzemmaéd

lzemmadd

Fiadua

A kijelz6 az aktualis izemmodot mutatja

(Stop, Min., Normal vagy Max.), illetve azt, hogy
melyik vezérl6egységgel adtak ki az utasitast
(Szivattyu, R100, BUS vagy Kiilsé jel).



8.5.3 Szallitomagassag és térfogataram

13.0 mh

Nagyon alacsony térfogatdram nem regisztralhato,
és az R100 a kévetkez6t mutatja "<", amennyiben
a szivattyu lehetséges legkisebb térfogatarama

a kérdés.

8.5.4 Fordulatszam

Fordulatszam

A szivattyu aktualis fordulatszama.

8.5.5 Kozeghémérséklet

F.ézeghdmarseklet

A szivattyuzott k6zeg hémérséklete.

8.5.6 Teljesitmény és energiafogyasztas

Ez a kijelz6 nem alkalmazhat6 az UPE(D) 80-120 FZ
és UPE 100-120 FZ tipusoknal.

Erergizfoquasztis

175 khwth

A szivattyu pillanatnyi teljesitményfelvétele és
Osszegzett energiafogyasztasa.

Energiafogyasztas nem kalkulalhaté az
UPE(D) 80-120 FZ és UPE 100-120 FZ tipusoknal.

8.5.7 Uzeméra

A szivattyu Osszesitett 6zemédrainak szama.
Az Uzemora Osszesitett érték, amely nem nullazhato.

8.6 TELEPITES menii

Ebben a menliben azok a beallitasok talalhatok,
amelyeket a szivattyu telepitésekor kell hasznaini.
8.6.1 Szabalyozasi mod

A funkciok leirasat lasd a 7.1 Szabélyozasi médok
vagy 7.5 Allandé gérbe lizemmad. fejezetekben.

Vezarlészi mad

Valasszon Gzemmadot:

* Aranyos nyom. (ardnyos nyomas)

+ All. nyomas (allandé nyomas)

« All. gérbe (allandé gbrbe).

Az alapjel vagy gorbe beallitasa a 8.4.1 Alapjel
ablakban torténik, az UZEMELTETES meniben.
8.6.2 Min. gorbe

Ez a kijelz6 nem alkalmazhaté az UPE(D) 80-120 FZ
és UPE 100-120 FZ tipusoknal.

A funkciok leirasat lasd 7.4 Max. vagy min. gérbe.
fejezet.

Ezen a kijelzén két min. jelleggdrbe kdzott lehet
valasztani. A "Min. gérbe" lzemmad kivalasztasa
esetén a szivattyu ezen a goérbén fog tizemelni.
UPE(D) 80-120 FZ és UPE 100-120 FZ tipusok
beadllitasanal csak egy min, gérbe elérhetd.

8.6.3 Homérséklet vezérlés

funkciok leirasat lasd 7.6 Hémérséklet vezérlés.
fejezet.

A hémérséklet vezérlés funkcié ezen a képernyén
allithatd be.

Hémérséklet vezérlési mod alkalmazasahoz

a szivattyut az eléremend agba kell beépiteni.

Két maximalis hémérséklet érték valaszthato, 50 °C,
illetve 80 °C.

A hémérséklet vezérlés lzemmadd csak allandé vagy
aranyos nyomasszabalyozas esetén aktivalhato.

Ha a hémérsékletvezérlés aktiv, egy kis h6méré
jelenik meg a kijelz6n az "Alapjel” ablakban, az
UZEMELTETES meniben.

Lasd 8.4.1 Alapjel. fejezet.
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Amennyiben a szivattyut busz jel

vezérli, a h6mérséklet vezérlés nem

allithaté be az R100-al.
8.6.4 Gombok a szivattyun

Gombok a szivattydn

A szivattyl mikodésének illetéktelen
megvaltoztatasa ellen a szivattyun 1évé, @ és @
gombok mikddése letilthaté ebben az ablakban.
A gombok csak az R100-al aktivalhatdk djra.

Az alabbiak kozil valaszthatunk:
*  Aktiv
* Nem aktiv.

8.6.5 Szivattyu azonosité

A szivattyut 1 és 64 koz6tti azonosité szammal lehet
ellatni illetve ezt a szamot megvaltoztatni, abban az
esetben, ha bus rendszerben két vagy tébb
szivattyut meg kell kiildnbdztetni egymastol.

A Grundfos Pump Management System 2000 csak
az 1 és 8 kozotti szamokat ismeri fel.

Tovabbi informaciokért olvassa el a management
system kezelési és belizemelési utasitasat.

8.6.6 lkerszivattyu

Ez a képerny® csak ikerszivattyuk esetén
hasznalhat6.

Lasd tovabba a "Kiegészitések a belizemelési
utasitashoz".
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8.7 A beallitasok prioritasa

A kilsé jelek befolyasoljak az R100-zal és

a kezel6panellel elvégezhetd beallitasokat.

A szivattyd mindig max. gérbére kapcsolhaté vagy
leallithat6 a kezel6panelen, vagy R100-on keresztiil.
Ha két vagy tébb funkcié egyszerre valik aktivva,

a szivattyl a magasabb prioritasu funkcio szerint
miikodik tovabb.

A prioritast a kiiléonb6z6 izemmodokban a kévetkezé
tablazat mutatja.

Busz jel nélkil

Lehetséges beallitasok

Prioritas Kezel6gombokk
al vagy Kiilsé jelek
az R100-al
1 Leallitas
2 Max. gérbe
3 Leallitas
4 Min. gérbe Min. gorbe
5 Emel6magassdg Emelémagassag
beallitasa beallitasa
Busz jellel
Lehetséges beallitasok
Prioritas _ \ezel6-
gombokkal Kiilsé BUSZ
vagy az jellel paranccsal
R100-al
1 Leallitas
2 Max. gérbe
3 Leallitas Leallitas
4 Max. gérbe
5 Min. gérbe  Min. gérbe
Emel6-
6 magassag
beallitasa




9. Hibakeresés

A

Figyelmeztetés

A kapcsolédoboz fedelének eltdvolitdsa el6tt gy6z6djén meg arrél, hogy a tapfesziiltség
legalabb 5 perce le van-e kapcsolva.

A szivattyuzott kézeg forré és nagy nyomdsu lehet. A szivattyu szét- ill. leszerelése el6tt

a rendszert le kell liriteni vagy zdrészerelvényekkel ki kell szakaszolni.
Lasd még 7.7 Jelz6fények. fejezet.

Hiba

Ok

Elharitasa

1.

Szivattyd nem mukaodik.

Egyik jelzéfény sem
vilagit.

a) Egy biztositék kiégett.

Cserélje ki a biztositékot.

b) Az aram vagy feszliltség vezérelt
védelmi relé leoldott.

Kapcsoljuk vissza a megszakitét.

c) A szivattylG meghibasodott.

Javitsa/cserélje a szivattyut.

2. Szivattyu nem miikodik. A szivattyat ledllitottak, a kovetkez6k 1. Inditsa el a szivattyut a @ gomb

A z06ld jelz6lampa villog.  valamelyikével: megnyomasaval.
1. A @ gombbal. 2. Inditsa el a szivattyat az R100,
2. Az R100 taviranyitéval. vagy a @ gqmb
3. Akiilsé kilbe kapcsolo ki allasba megnyomasaval.
kapcsolasaval.* 3. Aki/be kapcsolét allitsuk be
. allasba.*
4. Busjellel. .
4. Inditsa el a szivattyat busz
jellel.*
* A hiba atmenetileg kikiisz6bdlheté a max. jelleggdrbe kivalasztasaval
a szivattyun, vagy a kiilsé jelek figyelmen kivil hagyasaval az R100
segitségével.

3. A szivattyu hiba miatt a) Tapellatas hiba (pl. alulfesziiltség). Ellenérizze a tapfesziiltséget, hogy
leallt. a névleges tartomanyon belil van-e.
Al\{or’os Jelglt()jlampa b) Szivattyd megszorult és/vagy Tavolitsa el a légtelenité csavart,
vilagit, a z6ld nem. elszennyez6dott. forditsa el a forgorészt a tengely

végébe illesztett csavarhuzoval, és/
vagy szerelje szét és tisztitsa meg
a szivattyut.

c) Hiba az elektronikaban. Forduljon a Grundfos-hoz.

4. A szivattyu lizemel, de a) A nyomas és hémérséklet érzékel6 Elendrizze az érzékeld bekotéseket.
hiba miatt megallt. meghibasodott. Sziikség esetén cserélje ki.

A piros és z8ld b) A szivatty autématikusan Nyugtazza a hibajelzést.

jelzélampa vilagit. Gjraindult atmeneti meghibasodas

utan.

5. A szivattyu stop a) A nyomas és hdmérséklet érzékel6 Elendrizze az érzékeld bekotéseket.
parancsot kapott, de meghibasodott. Cserélje ki, ha sziikséges.
eléz6leg mar hiba miatt  ")"A"ivatty autématikusan Nyugtazza a hibajelzést.

Iealll_aﬁ tc?rterJt.‘ Gjraindult atmeneti meghibasodas

A vords jelzélampa utan

vilagit, a zéld villog. '

6. Zajos a rendszer. a) Leveg6 a rendszerben. Légtelenitse a rendszert.

A z8ld jelzdfény vilagit.  "h) " nagy térfogataram. Csokkentse az emelémagassagot
(alapjelet), és ha lehetséges valtson
allandé nyomas szabalyozasi médba.

c) Nyomaskuldnbség tul nagy. Csokkentse az emelémagassagot
(alapjelet), és lehetéség szerint
valtson aranyos nyomas
szabalyozasi médba.

7. Szivattyl zajos. a) Levegd a szivattyuban. Légtelenitse a szivattyut.

A z8ld jelzofény vilagit.  “py"a ko7 7afolyasi nyomas tal Névelje meg a hozzafolyasi nyomas

alacsony.

értékét, és/vagy ellenbrizze a
tagulasi tartaly el6feszitési nyomasat
(ha van telepitve).
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Hiba Ok

Elharitasa

8. Elégtelen flités a
rendszer egyes pontjain.

A térfogataram tul kicsi.

Névelje meg az
emelémagassagot(alapjelet) és/vagy
valtson at allandé nyomas
szabalyozasra.

Az R100 is hasznalhaté hiba keresésre.

10. Szigetelés vizsgalat

UPE szivattyuk beépitésénél atitési szilardsag-
vizsgalat végzése nem megengedett, mert a
beépitett elektronika karosodhat. Ha a szivattyu
szigetelési szilardsag vizsgalata szliikségessé valik,
elektromosan le kell valasztani a rendszerrél.
Ikerszivattyuk: A master és slave szivattyufejek
szigetelési ellenallasat elkilonitve kell végezni.

A szivattyl szigetelés vizsgalata a kdvetkez6képpen
végezhetd el.

11. Szervizkészletek

10.1 UPE szivattyuk szivattyu szigetelési
ellenallas mérése

Lasd a 5.1 Bekétési rajz. fejezet.
1. Kapcsolja le a tapfesziltséget.

2. Tavolitsa el vezetékeket az L,N és fold
sorkapcsokrdl (9, 10 és 11).

3. Az L és N sorkapcsok rovidre zarasahoz
hasznaljon egy révid kabelt.

4. Teszt az L/N és fold sorkapcsok kozott.
Maximalis teszt fesziltség:
1000 VAC vagy 1500 VDC.
Megjegyzés: Ne tesztelje a tapfesziltség
kapcsokat (L és N).
Maximalis megengedett szivargé aram:
<20 mA.

5. Tavolitsa el a rovidzarat az L és N sorkapcsok
kozdl.

6. Kosse vissza a tapfesziiltséget az L, N és fold
sorkapcsokra.

7. Kapcsolja be a tapfesziiltséget.

10.2 Nagyfesziiltségii teszt

Amennyiben nagyfesziltségi tesztet kell elvégezni
egy UPE szivattyun, a szigetelési ellenalasnal
megadott utasitasokat kell kdvetni.

Lasd a 10. Szigetelés vizsgalat. fejezet.

Figyelmeztetés
Miel6tt megkezdené a munkat, gy6z6djon meg arrél, hogy a villamos tapfesziiltség ki van
kapcsolva.

Gondoskodjon réla, hogy a tapfesziiltséget véletleniil ne lehessen visszakapcsolni.

A szerviz készletek megrendelhet6k igény szerint:

Szervizkészlet Szivattyu tipus Cikkszam
Szivattyufej UPE(D) 80/100-120 FZ 97529251
VezérlGegység, komplett UPE(D) 80/100-120 FZ 97529279
Erzékels, komplett UPE(D) 80/100-120 FZ 97529255
Csatlakozo kabel UPED 80-120 FZ 97529293
Tomités készlet UPE(D) 80/100-120 FZ 97529296
Ventillator UPE(D) 80/100-120 FZ 97564038
Légtelenitd csavar UPE(D) 80/100-120 FZ 97529299
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12. Miiszaki adatok EMC (elektromagneses kompatibilitas)

. . EN 61800-3.
Tapfesziiltseg Elektromagneses zavar, elsédleges kdrnyezet
1x230V-10 %/+ 6 %, 50/60 Hz. (lakott teriiletek).

Elektromagneses zavarok elleni védettség,

Motorvédelem > S
masodlagos kdrnyezet (ipari 6vezetek).

A szivattyd nem igényel kiils6 motorvédelmet.
Hangnyomas szint

Védettségi osztal
cdetisegl oszialy A szivattyd zajszintje kisebb, mint 38 dB(A).

1P44.
Relativ paratartalom:
Maximum 95 %.

Szivargé aram
A szivattyu halozati szlréje miatt Gzem kézben a fold
felé szivargd aram folyik. liszivargs < 3,5 mA.

Kdrnyezeti hémérseéklet Bemenetek és kimenetek
0 °C - +40 °C.
Homérsékleti osztaly E::;téiftp Ec?trgr?(:]iztlrzilr?tzs kontaktushoz
TF110 az EN 60335-2-51 szerint. ——————— Kontaktus terhelés:
Kozeghomérséklet 5V, 9,5 mA’.
Maximum: +110 °C. Arnyékolt k?b‘?'-_
Folyamatosan: +2 °C - +95 °C. Min. gérbe Hurok ellenallas:
bemenet Maximum 130 Q/km.
.. . Lo Logikai szintek:
ISonjye’zetl " Ma)’('lm?hs’ Logikai nulla: U < 1,5 V.
hémérséklet kozeghémérséklet Logikai egy: U > 4,0 V.
[°cl [°C]
Bemenet analé Kiilsé jel: 0-10 VDC.
0-30 110 010V 9 Max. terhelhetdség: 1 mA.
35 90 Arnyékolt kabel.
40 70 Feszlltségmentes valto-
kontaktus.
Rendszernyomas Jelzé kimenet Max. terhelhet6ség:
. . ) . 250V, 2 A, AC1.
A rendszernyomas leolvashat6 a szivattyu Minimali helés: 5V. 1 mA
adattablajarol. Minimalis tgr elés: .1 mA.
Arnyékolt kabel.
Rendszernyo Grundfos busz protokoll,
mas GENIbus protokoll, RS-485.
. L, Furatok Arnyékolt kabel.
Szivattyu tipus PN6 PN10 szama Busz csatlakozas Kabelkeresztmetszet:
- 0,25 - 1 mm2.
[MPa] [MPa] Kabel hossz:
Maximum 1200 m.
s 4
UPE(D) 80-120 FZ , ,
® 10 8 13. Hulladékkezelés
0,6 4 A termék vagy annak részeire vonatkozo
UPE 100-120 FZ 1o P hulladékkezelés a kornyezetvédelmi szempontok

betartasaval torténjen:

Hozzafolyasi nyomas 1. Vegyik igénybe a helyi hulladékgydjté vallalat
szolgaltatasat.

Uzem kdzben a kdvetkezé minimalis hozzafolyasnak

kell rendelkezésre alinia a szivattytl nyomécsonkjan: 2. Ha ez nem lehetseges, konzultaljon
a legkdzelebbi Grundfos vallalattal vagy

szervizzel.

Kozeghémérséklet

0, o o
Szivattyu tipus 75°C 90°C 110°c

[bar]/ [bar]/ [bar]/
[MPa] [MPa] [MPa]

0,6/ 1,0/ 1,7/
UPE(D) 80-120 FZ 0,06 0.1 017
0,6/ 1,0/ 1,7/
UPE 100-120 FZ 0,06 01 017

A miszaki valtoztatadsok joga fenntartva.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Lote
34A

1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444
Telefax: +54-3327 411 111
Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155
Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstraie 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30
Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301
Belorussia
Mpeactasutenscteo MPYHOPOC B
MuHcke

220123, MuHck,

yn. B. Xopyxe#n, 22, o. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,
dakc: +(37517) 233 97 69
E-mail: grundfos_minsk@mail.ru
Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba
Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533
Telefax: +55-11 4343 5015
Bulgaria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Representative Office - Bulgaria
Bulgaria, 1421 Sofia

Lozenetz District

105-107 Arsenalski bivd.
Phone: +359 2963 3820, 2963 5653
Telefax: +359 2963 1305
Canada

GRUNDFOS Canada Inc.

2941 Brighton Road

Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512
China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co.
Ltd.

51 Floor, Raffles City

No. 268 Xi Zang Road. (M)
Shanghai 200001

PRC

Phone: +86-021-612 252 22
Telefax: +86-021-612 253 33
Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.0.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic

GRUNDFOS s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

QY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650

Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d'Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15
Télécopie: +33-4 74 94 10 51
Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0
Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de
Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273
Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kft.

Parku. 8

H-2045 Térokbalint,

Phone: +36-23 511 110

Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Lim-
ited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800
Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur Ill, Blok Il / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901
Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800

Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461
Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo

141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391

Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.
6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430

Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.

7 Jalan Peguam U1/25

Glenmarie Industrial Park

40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922

Telefax: +60-3-5569 2866

México

Bombas GRUNDFOS de México S.A.
de C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010
Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332

e-mail: info_gnl@grundfos.com
New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.

17 Beatrice Tinsley Crescent

North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240

Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344

Postboks 235, Leirdal

N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00

Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.

ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania

PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90
Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lifov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro
Russia

000 lpyHadoc

Poccus, 109544 Mocksa, yn. LLikonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
®akc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail
grundfos.moscow@grundfos.com
Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29
'YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.

24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

Slovenia

GRUNDFOS d.o.o0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-
rnuce

Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.

Camino de la Fuentecilla, s/n

E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)

431 24 Moindal

Tel.: +46(0)771-32 23 00

Telefax: +46(0)31-331 94 60

Switzerland

GRUNDFOS Pumpen AG

Bruggacherstrasse 10

CH-8117 Fallanden/ZH

Tel.: +41-1-806 8111

Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.

7 Floor, 219 Min-Chuan Road

Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868

Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,

Dokmai, Pravej, Bangkok 10250

Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB IPYH®OC YKPAIHA

01010 Kui, Byn. MockoBcbka 86,

Ten.:(+38 044) 390 40 50

®ax.: (+38 044) 390 40 59

E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates

GRUNDFOS Gulf Distribution

P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166

Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd.

Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL

Phone: +44-1525-850000

Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation

17100 West 118th Terrace

Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400

Telefax: +1-913-227-3500

Usbekistan

Mpeactasutenscteo MPYHAPOC B

TawkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-

[

TYynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

®dakc: (3712) 53-36-35

Addresses revised 24.03.2010
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